MENU

Sniadania (Breakfast)
Pieczywo i masto w cenie ( bread, butter in price)

Jajecznica 6,50
(Scrambled eggs)
Jajecznica z szynka 7,50
(Scrambled eggs with ham)
Jajecznica z pieczarkami 7,00
(Scrambled eggs with mushrooms)
Jajecznica ze szczypiorkiem 7,00
(Scrambled eggs with chives)
Omlet z szynka i pieczarkami 11,00
(Omelette with ham and muschrooms)
Omlet z warzywami 11,00
(Omelette with vegetables)

Salatki ( Salads )
Salatka Cesar ( safata rzymska, grillowane polgedwiczki, sos cesar) 17,00

(Chicken Caesar Salad - lettuce, grilled chicken sirloins, caesar sauce)

Salatka Grecka ( mix safat, ser feta, oliwki, pomidory, ogorek, papryka, 17,00

czerwona cebula, sos vinegrette)
(Greek salad - lettuce, olives, tomatoes,cucumber,red pepper,feta cheese,red onion
vinegrette dressing)

Zupy ( Soups)
Zupa pomidorowa z makaronem 7,00
(Tomato soup with noodles)
Zurek z kietbasa i jajkiem 8,00

(Zurek — traditional Polish sour cream soup with
sausages and egg)



Dania gléwne (Main meals)

Kotlet schabowy + kapusta zasmazana + puree
(Breaded pork chops with fresh fried cabbage and potato puree)

Kotlet schabowy ,,Maxi” + kapusta zasmazana + puree
(Breaded pork chops “Maxi”with fresh fried cabbage and potato puree)

De volaille + frytki+ kapusta zasmazana
(“De volaille” style chicken breast with fresh fried cabbage and french fries)

Schab z grilla zapiekany z pieczarkami i serem zoltym + frytki +

surowka
(Grilled pork chops with mushrooms and cheese, french fries and a fresh salad)

Schab z grilla Maxi zapiekany z pieczarkami i serem zoltym +
frytki + suréwka

(Grilled pork chops “Maxi” with mushrooms and cheese, french fries and a fresh
salad)

Filet ,,3 Ziétka” + ryz + grillowane warzywa (grillowany filet

z kurczaka w ziolach)
(Grilled chicken breast fillet ,,3 herbs”, rice ,grilled vegetables )

Gotowana piers z kurczaka z maslem ziolowo-czosnkowym +

puree + surowka
(Boiled chicken breast with herb butter + potato puree + salad)

Placki po wegiersku z gulaszem wolowym + suréwka
(Potato pancakes Hungarian style with beef goulash and salad)

Placki ziemniaczane solo
(Potato pancakes only)

Camembert panierowany z zurawing + frytki
(Breaded camembert cheese with cranberries and french fries)

Chrupiace nalesniki ze szpinakiem i serem feta
(Crispy pancakes with spinach and feta cheese)

Nalesniki z szynka, serem i pomidorem + pesto bazyliowe
(Pancakes with ham, cheese, tomato and basil pesto)

Nalesniki z serem i sosem czekoladowym
(Pancakes with cheese and chocolate sauce)

Nalesniki z nutella i bananem
(Pancakes with nutella and banana)

Pierogi z mi¢sem
(Pierogi with meat)

Pierogi ruskie
(Pierogi with cheese and potatoes)
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Pierogi z truskawkami
(Pierogi with strawberries)

Gulasz wolowy z puree i surowka
(Beef goulash with potato puree and salad)

Piers z kurczaka w panierce + duffinki + kapusta zasmazana
(Fried chicken breast with fried cabbage and fried potato-balls)

Zestaw dzieciecy (Kids’ menu)
Panierowane polgdwiczki z kurczaka + frytki + surowka z

marchewki
(Fried chicken sirloin with french fries and fresh carrot salad)

Makarony (Pasta)

Makaron ,,3 ziotka” (makaron spaghetti, oliwa z oliwek, swieze ziota,

pomidorki koktajlowe)
(Pasta “3 Herbs” — spaghetti, virgin olive oil, cherry tomatoes seasoned with various
herbs)

Spaghetti Bolognese
(Spaghetti with minced meat tomato sauce)

Tagliatelle z krewetkami ( sos na bazie biatego wina, krewetki,

pomidorki koktajlowe, natka pietruszki)
(Tagliatelle with shrimps, white wine sauce, cherry tomatoes and parsley)

Spaghetti ze szpinakiem, kurczakiem

I pieczarkami w sosie Smietanowym
(Spaghetti with spinach, chicken and mushrooms in creamy sauce)

Spaghetti z kurczakiem, papryka i pieczarkami w sosie $mietanowym

(Spaghetti with chicken, red pepper and mushrooms in creamy sauce)

Spaghetti z Pesto z suszonych pomidorow z parmezanem
(Spaghetti with sun-dried tomato pesto and parmesan)

Dodatki ( Sides)
Sos czosnkowy (garlic dip)
Kapusta zasmazana (fresh fried cabbage )
Surdwka (fresk salad)
Frytki (french fries)

Dufinki (fried potato-balls)
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Ketchup

Pieczywo (bread)

Napoje zimne (drinks)
Pepsi 0,2
Pepsi 0,5
Mirinda 0,2
Lipton 0,2
Lipton 0,5
Sok pomaranczowy 0,2 (orange juice)
Sok jabtkowy 0,2 (apple juice)
Sok z czarnej porzeczki (black currant juice)
Woda mineralna 0,3 (mineral water)

Woda mineralna 0,5 (mineral water)

Piwo (Beer)
Zywiec 0,5
Sok do piwa

Napoje gorace (hot drinks)

Herbata czarna/Earl Grey
(black tea/earl grey)

Herbata owocowa (malina, brzoskwinia)
(raspberry/peach tea)

Herbata zielona
(green tea)

Kawa parzona
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(brewed coffee)

Kawa z ekspresu
(filter coffee)

Kawa Latte

Kawa Espresso
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